BORE BOSS RIFLE KIT - REAL AVID 22 RF CALIBER BORE BOSS KIT

An Easy-to-Use Bore Cleaner

The Real Avid Bore Boss Rifle Kit ensures that rifle owners have one of the
easiest and most effective bore-cleaning cables on the market. The Real Avid
Bore Boss Rifle Kit is built using a one-piece length of cable that features an
integral bronze brush and mop wraps that work hand-in-hand to scrape bore
buildup and wipe it clean, all in one pass. Cable measures 32 inches long
Includes 8.5-inch long braided mop Includes handle The Real Avid Bore Boss
Rifle Kit also features the company's Flex-Case handle, which provides a storage
solution as well as a sturdy gripping point.

Attributes

Name: REAL AVID 22 RF CALIBER BORE BOSS KIT
Manufacturer: REAL AVID

Product no.: 100024976

Mfr. No.: AVBB22

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Style: Rifle

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 813119012235
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BORE BOSS RIFLE KIT SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du das Real Avid Bore Boss Rifle Kit gewéhlt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine einfache
und effektive Methode zur Reinigung des Laufs deines Gewehrs bereitzustellen. Um die sichere Verwendung und
optimale Leistung zu gewabhrleisten, lies bitte dieses Sicherheitsanweisungsheft sorgfaltig durch. Es ist wichtig, alle
Richtlinien zu befolgen, um Unfalle zu vermeiden und die Langlebigkeit deines Produkts zu sichern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe immer die Anweisungen, bevor du das Bore Boss Rifle Kit verwendest.

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der Reinigung

beginnst.

Halte das Kit auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberpriife das Reinigungsseil und das Zubehor auf Schaden, bevor du es verwendest.

Verwende das Bore Boss Rifle Kit nicht, wenn Teile beschadigt oder fehlen.

Vermeide die Verwendung des Produkts bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Rost und Korrosion zu
verhindern.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende das Bore Boss Rifle Kit nur fur .22 Kaliber Gewehre.

Zwinge das Kabel nicht durch den Lauf; dies kann Schaden verursachen.

Stelle sicher, dass die Birste und der Mop richtig befestigt sind, bevor du das Kit verwendest.

Lagere das Kit nach der Reinigung an einem kiihlen, trockenen Ort, um eine Verschlechterung zu verhindern.
Lasse das Reinigungsseil nicht Giber langere Zeit im Lauf.

Wenn du wahrend der Verwendung des Kits auf Schwierigkeiten st6i3t, stoppe sofort und konsultiere die
Anweisungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

¢ Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
® Sammle die Komponenten des Bore Boss Rifle Kits: Reinigungsseil, Mop, Burste und Giriff.

Verwendung des Bore Boss Rifle Kits:

Befestige den Mop am Reinigungsseil.

Flhre das Kabel vom Kammerende in den Lauf des Gewehrs ein.

Ziehe das Kabel vorsichtig durch den Lauf, damit der Mop das Innere reinigt.

Nach einem Durchgang ziehe das Kabel aus dem Lauf.

Wiederhole den Vorgang bei Bedarf mit der BronzeBiirste fir zusatzliche Reinigung.

Nach der Reinigung:

® Uberpriife den Lauf, um sicherzustellen, dass er sauber ist.
® Bewahre das Bore Boss Rifle Kit in seinem FlexCaseGriff zum Schutz und zur Organisation auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten verantwortungsbewusst.
® Befolge die ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsmaterialien und Zubehor.
® Entsorge das Bore Boss Rifle Kit nicht im normalen Haushaltsmdill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung des Bore Boss Rifle Kits besuche bitte die Website des Herstellers oder
die KundenserviceHatline. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente Unterstiitzung
zu erhalten.

Bitte denke daran, dieses Sicherheitsanweisungsheft fir zuklinftige Referenzen aufzubewahren. Deine Sicherheit
und die Sicherheit anderer ist von grof3ter Bedeutung beim Umgang mit Feuerwaffen und Reinigungsausristung.
Danke fur deine Aufmerksamkeit fiir diese wichtigen Richtlinien.



BORE BOSS RIFLE KIT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Real Avid Bore Boss Rifle Kit. This product is designed to provide an easy and effective
method for cleaning your rifle's bore. To ensure safe usage and optimal performance, please read this safety
instruction guide carefully. It is important to follow all guidelines to prevent accidents and ensure the longevity of your
product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the Bore Boss Rifle Kit.
Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the cleaning cable and accessories for any damage before use.

Do not use the Bore Boss Rifle Kit if any components are damaged or missing.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent rust and corrosion.
Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

Use the Bore Boss Rifle Kit only for .22 caliber rifles.

Do not force the cable through the bore; this may cause damage.

Ensure that the brush and mop are properly attached before use.

After cleaning, store the kit in a cool, dry place to prevent deterioration.

Do not leave the cleaning cable in the bore for extended periods.

If you experience any difficulty while using the kit, stop immediately and consult the instructions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the rifle is unloaded.
® Gather the Bore Boss Rifle Kit components: cleaning cable, mop, brush, and handle.

2. Using the Bore Boss Rifle Kit:

Attach the mop to the cleaning cable.

Insert the cable into the rifle's bore from the chamber end.

Gently pull the cable through the bore, allowing the mop to clean the interior.
After one pass, remove the cable from the bore.

If necessary, repeat the process using the bronze brush for additional cleaning.

3. PostCleaning:

® |nspect the bore to ensure it is clean.
® Store the Bore Boss Rifle Kit in its FlexCase handle for protection and organization.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn components responsibly.

* Follow local regulations for the disposal of cleaning materials and accessories.
® Do not dispose of the Bore Boss Rifle Kit in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Bore Boss Rifle Kit, please refer to the manufacturer's
website or customer service hotline. Ensure you have the product details ready for efficient support.



Please remember to keep this safety instruction guide for future reference. Your safety and the safety of others is
paramount when handling firearms and cleaning equipment. Thank you for your attention to these important
guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL KIT BORE
BOSS RIFLE

Introduccion

Gracias por elegir el Kit Bore Boss Rifle de Real Avid. Este producto esta disefiado para proporcionar un método
facil y efectivo para limpiar el cafidn de tu rifle. Para garantizar un uso seguro y un rendimiento 6ptimo, por favor lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad. Es importante seguir todas las pautas para prevenir
accidentes y asegurar la longevidad de tu producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el Kit Bore Boss Rifle.

Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntado en una direccidn segura antes de limpiar.

Mantén el kit fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el cable de limpieza y los accesorios en busca de dafios antes de usarlos.

No utilices el Kit Bore Boss Rifle si algiin componente esta dafiado o falta.

Evita usar el producto en condiciones himedas o mojadas para prevenir 6xido y corrosion.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la limpieza y mantenimiento de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el Kit Bore Boss Rifle solo para rifles de calibre .22.

No fuerces el cable a través del cafidn; esto puede causar dafios.

Asegurate de que el cepillo y el mop estén correctamente sujetos antes de usarlos.

Después de limpiar, guarda el kit en un lugar fresco y seco para prevenir deterioro.

No dejes el cable de limpieza en el cafién durante periodos prolongados.

Si experimentas alguna dificultad mientras usas el kit, detente de inmediato y consulta las instrucciones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado.
® ReUne los componentes del Kit Bore Boss Rifle: cable de limpieza, mop, cepillo y mango.

2. Usando el Kit Bore Boss Rifle:

Conecta el mop al cable de limpieza.

Inserta el cable en el cafién del rifle desde el extremo de la recamara.

Tira suavemente del cable a través del cafidn, permitiendo que el mop limpie el interior.
Después de un pase, retira el cable del cafion.

Si es necesario, repite el proceso usando el cepillo de bronce para una limpieza adicional.

3. Postlimpieza:

® |nspecciona el cafidén para asegurarte de que esté limpio.
® Guarda el Kit Bore Boss Rifle en su mango FlexCase para proteccién y organizacion.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de manera responsable.
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacion de materiales de limpieza y accesorios.
®* No deseches el Kit Bore Boss Rifle en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud respecto al uso del Kit Bore Boss Rifle, por favor consulta el sitio web del
fabricante o la linea de atencién al cliente. Asegurate de tener los detalles del producto listos para un soporte
eficiente.

Por favor, recuerda guardar esta guia de instrucciones de seguridad para futuras referencias. Tu seguridad y la de
los demas es primordial al manejar armas de fuego y equipos de limpieza. Gracias por tu atencion a estas
importantes directrices.



INSTRUCTIONS DE SECURITE DU KIT BORE BOSS
RIFLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit Bore Boss Rifle de Real Avid. Ce produit est congu pour offrir une méthode facile et
efficace pour nettoyer le canon de votre fusil. Pour garantir une utilisation slre et des performances optimales,
veuillez lire ce guide d'instructions de sécurité attentivement. Il est important de suivre toutes les directives pour
éviter les accidents et assurer la longévité de votre produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Toujours lire et comprendre les instructions avant d'utiliser le Kit Bore Boss Rifle.

Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sire avant le nettoyage.

Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le cable de nettoyage et les accessoires pour tout dommage avant utilisation.

Ne pas utiliser le Kit Bore Boss Rifle si des composants sont endommagés ou manquants.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la rouille et la corrosion.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le Kit Bore Boss Rifle uniquement pour les fusils de calibre .22.

Ne forcez pas le cable a travers le canon ; cela pourrait causer des dommages.

Assurezvous que la brosse et le mop sont correctement fixés avant utilisation.

Aprés le nettoyage, rangez le kit dans un endroit frais et sec pour éviter la détérioration.

Ne laissez pas le céble de nettoyage dans le canon pendant de longues périodes.

Si vous rencontrez des difficultés lors de I'utilisation du kit, arrétez immédiatement et consultez les
instructions.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est déchargé.
® Rassemblez les composants du Kit Bore Boss Rifle : cAble de nettoyage, mop, brosse et poignée.

2. Utilisation du Kit Bore Boss Rifle :

Fixez le mop au cable de nettoyage.

Insérez le cable dans le canon du fusil par I'extrémité de la chambre.

Tirez doucement le cable a travers le canon, permettant au mop de nettoyer l'intérieur.

Aprés un passage, retirez le cable du canon.

Si nécessaire, répétez le processus en utilisant la brosse en bronze pour un nettoyage supplémentaire.

3. Apreés le Nettoyage :

® Inspectez le canon pour vous assurer gu'il est propre.
* Rangez le Kit Bore Boss Rifle dans sa poignée FlexCase pour protection et organisation.

Instructions d'Elimination

® Eliminez de maniére responsable tout composant endommagé ou usé.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des matériaux et accessoires de nettoyage.
®* Ne jetez pas le Kit Bore Boss Rifle dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du Kit Bore Boss Rifle, veuillez consulter le site web du
fabricant ou le service client. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour un support efficace.

Veuillez garder ce guide d'instructions de sécurité pour référence future. Votre sécurité et celle des autres est
primordiale lors de la manipulation d'armes a feu et d'équipements de nettoyage. Merci de préter attention a ces
directives importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL KIT BORE BOSS
RIFLE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Bore Boss Rifle di Real Avid. Questo prodotto & progettato per fornire un metodo
semplice ed efficace per pulire la canna del tuo fucile. Per garantire un utilizzo sicuro e prestazioni ottimali, ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. E importante seguire tutte le linee guida
per prevenire incidenti e garantire la longevita del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il Kit Bore Boss Rifle.

Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura prima della pulizia.

Tieni il kit fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il cavo di pulizia e gli accessori per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il Kit Bore Boss Rifle se qualche componente € danneggiato o mancante.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato per prevenire ruggine e corrosione.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Kit Bore Boss Rifle solo per fucili di calibro .22.

Non forzare il cavo attraverso la canna; cid potrebbe causare danni.

Assicurati che la spazzola e il mop siano correttamente attaccati prima dell'uso.

Dopo la pulizia, riponi il kit in un luogo fresco e asciutto per prevenire deterioramento.
Non lasciare il cavo di pulizia nella canna per periodi prolungati.

Se riscontri difficolta durante l'uso del kit, fermati immediatamente e consulta le istruzioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia scarico.
® Raccogli i componenti del Kit Bore Boss Rifle: cavo di pulizia, mop, spazzola e manico.

2. Utilizzo del Kit Bore Boss Rifle:

Attacca il mop al cavo di pulizia.

Inserisci il cavo nella canna del fucile dall'estremita della camera.

Tira delicatamente il cavo attraverso la canna, permettendo al mop di pulire l'interno.

Dopo un passaggio, rimuovi il cavo dalla canna.

Se necessario, ripeti il processo utilizzando la spazzola in bronzo per una pulizia aggiuntiva.

3. PostPulizia:

® [speziona la canna per assicurarti che sia pulita.
® Riponi il Kit Bore Boss Rifle nel suo manico FlexCase per protezione e organizzazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in modo responsabile.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e accessori di pulizia.
® Non smaltire il Kit Bore Boss Rifle nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso del Kit Bore Boss Rifle, ti preghiamo di fare riferimento al
sito web del produttore o alla hotline del servizio clienti. Assicurati di avere pronti i dettagli del prodotto per un
supporto efficiente.

Ti ricordiamo di conservare questa guida alle istruzioni di sicurezza per riferimenti futuri. La tua sicurezza e quella
degli altri € fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco e attrezzature di pulizia. Grazie per la tua attenzione
a queste importanti linee guida.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ZESTAWU BORE
BOSS RIFLE KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu Real Avid Bore Boss Rifle Kit. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby zapewnié¢ fatwy
i skuteczny spos6b czyszczenia lufy karabinu. Aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i optymalng wydajnos¢,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczenstwa. Wazne jest, aby
przestrzegaé wszystkich wytycznych, aby zapobiec wypadkom i zapewni¢ diugowiecznos¢ produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze czytaj i rozumiej instrukcje przed uzyciem zestawu Bore Boss Rifle Kit.

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku przed czyszczeniem.
Trzymaj zestaw z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz kabel czyszczacy i akcesoria pod kgtem uszkodzen przed uzyciem.

Nie uzywaj zestawu Bore Boss Rifle Kit, jesli jakiekolwiek jego elementy sa uszkodzone lub brakuje ich.
Unikaj uzywania produktu w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec rdzy i korozji.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych czyszczenia i konserwacji broni palne;j.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj zestawu Bore Boss Rifle Kit tylko do karabin6éw kal. .22.

Nie wymuszaj wprowadzenia kabla przez lufe; moze to spowodowac uszkodzenia.

Upewnij sie, ze szczotka i mop sg prawidtowo przymocowane przed uzyciem.

Po czyszczeniu przechowuj zestaw w chtodnym i suchym miejscu, aby zapobiec jego pogorszeniu.

Nie pozostawiaj kabla czyszczacego w lufie przez dtuzszy czas.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas korzystania z zestawu, natychmiast zaprzestan i zapoznaj sie
z instrukcjami.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze karabin jest roztadowany.
® Zbierz komponenty zestawu Bore Boss Rifle Kit: kabel czyszczacy, mop, szczotke i uchwyt.

2. Uzywanie zestawu Bore Boss Rifle Kit:

Przymocuj mop do kabla czyszczgcego.

W16z kabel do lufy karabinu od strony komory.

Delikatnie pociggnij kabel przez lufe, pozwalajgc mopowi na oczyszczenie wnetrza.

Po jednym przejsciu, wyjmij kabel z lufy.

Jesli to konieczne, powtdrz proces, uzywajac szczotki miedzianej do dodatkowego czyszczenia.

3. Po czyszczeniu:
® Sprawdz lufe, aby upewni€ sie, ze jest czysta.

®* Przechowuj zestaw Bore Boss Rifle Kit w jego uchwycie FlexCase, aby zapewni¢ ochrone i
organizacje.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich uszkodzonych lub zuzytych komponentéw.
® Przestrzegaj lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji materiatow czyszczgcych i akcesoriow.
® Nie wyrzucaj zestawu Bore Boss Rifle Kit do zwyklych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych uzycia zestawu Bore Boss Rifle Kit, prosimy o
zapoznanie sie z witryng internetowg producenta lub infolinia obstugi klienta. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegoty
produktu, aby uzyskaé efektywne wsparcie.

Prosimy o zachowanie tego przewodnika instrukcji bezpieczenstwa do przysztego uzytku. Twoje bezpieczernstwo
oraz bezpieczenstwo innych jest najwazniejsze podczas obstugi broni palnej i sprzetu czyszczgcego. Dziekujemy za
uwage na te istotne wytyczne.



BORE BOSS RIFLE KIT TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Real Avid Bore Boss Rifle Kitin. Taméa tuote on suunniteltu tarjoamaan helppo ja tehokas tapa
puhdistaa kivaarisi piippu. Varmistaaksesi turvallisen kayton ja optimaalisen suorituskyvyn, lue tdma turvallisuusohje
huolellisesti. On tarke&a noudattaa kaikkia ohjeita onnettomuuksien estamiseksi ja tuotteen pitkaikaisyyden
varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra ohjeet ennen Bore Boss Rifle Kitin kayttoa.

Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen puhdistusta.

Pida sarja lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista puhdistuskaapeli ja tarvikkeet vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta Bore Boss Rifle Kit tuotetta, jos jokin osa on vaurioitunut tai puuttuu.

Valta tuotteen kayttéa marissa tai kosteissa olosuhteissa ruosteen ja korroosion estamiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat aseiden puhdistusta ja kunnossapitoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta Bore Boss Rifle Kit tuotetta vain .22 kaliiperin kivaareille.

Ala pakota kaapelia piipun l4pi; tama voi aiheuttaa vaurioita.

Varmista, ettd harja ja moppi ovat kunnolla kiinnitettyind ennen kaytt6a.

Puhdistuksen jalkeen séilyta sarja viileassa ja kuivassa paikassa, jotta se ei vaurioidu.
Ala jata puhdistuskaapelia piippuun pitkiksi ajoiksi.

Jos kohtaat vaikeuksia tuotteen kaytéssa, lopeta valittdmasti ja tarkista ohjeet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty.
® Keréa Bore Boss Rifle Kitin osat: puhdistuskaapeli, moppi, harja ja kahva.

2. Bore Boss Rifle Kitin kayttaminen:

Kiinnitd moppi puhdistuskaapeliin.

Tyonna kaapeli kivaarin piippuun patruunapesén paasta.

Veda kaapelia varovasti piipun lapi, jolloin moppi puhdistaa sisépintaa.
Yhden vedon jalkeen poista kaapeli piipusta.

Jos tarpeen, toista prosessi kayttamalla pronssiharjaa lisapuhdistusta varten.

3. Puhdistuksen jalkeinen huolto:

® Tarkista piippu varmistaaksesi, etta se on puhdas.
® Sailyté Bore Boss Rifle Kit FlexCasekahvassa suojaksi ja jarjestyksen sailyttdmiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat vastuullisesti.

® Noudata paikallisia sdant6ja puhdistusmateriaalien ja tarvikkeiden havittamiseksi.
* Al4 havita Bore Boss Rifle Kit tuotetta tavallisessa kotitalousjétteessa.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita Bore Boss Rifle Kitin kaytdsta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalvelun puhelinnumeroon. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokasta tukea varten.



Muista séilyttaa tama turvallisuusohje tulevaa kayttoa varten. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on ensisijaisen
tarkeda aseiden ja puhdistusvalineiden kasittelyssa. Kiitos, etté kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



BORE BOSS RIFLE KIT SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Real Avid Bore Boss Rifle Kit. Denna produkt ar utformad for att ge en enkel och effektiv metod
for att rengora ditt gevars pipor. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, véanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant. Det &r viktigt att folja alla riktlinjer for att férhindra olyckor och sékerstélla
produktens livsl&ngd.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta instruktionerna innan du anvander Bore Boss Rifle Kit.

Se till att gevaret ar oladdat och riktat i en séker riktning innan rengéring.

Hall kitet utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera rengdringskabeln och tillbehdren for eventuell skada innan anvandning.

Anvand inte Bore Boss Rifle Kit om nagra komponenter ar skadade eller saknas.

Undvik att anvanda produkten i blota eller fuktiga forhallanden for att férhindra rost och korrosion.
Folj alla lokala lagar och férordningar angaende rengéring och underhall av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand Bore Boss Rifle Kit endast for .22 kaliber gevar.

Tvinga inte kabeln genom pipan; detta kan orsaka skada.

Se till att borsten och moppen ar korrekt fasta innan anvandning.

Efter rengoring, forvara kitet pa en sval, torr plats for att forhindra férsamring.

Lamna inte rengoringskabeln i pipan under langre perioder.

Om du upplever nagra svarigheter under anvandning, avbryt omedelbart och konsultera instruktionerna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att gevaret ar oladdat.
® Samla komponenterna i Bore Boss Rifle Kit: rengoringskabel, mopp, borste och handtag.

2. Anvanda Bore Boss Rifle Kit:

Fast moppen pa rengoéringskabeln.

Satt in kabeln i gevarets pipa frdn kammaren.

Dra forsiktigt kabeln genom pipan, sa att moppen rengér insidan.

Efter ett drag, ta bort kabeln fran pipan.

Om noédvandigt, upprepa processen med den bronsborste for ytterligare rengéring.

3. Efter rengéring:

® |nspektera pipan for att séakerstélla att den ar ren.
® Forvara Bore Boss Rifle Kit i sitt FlexCasehandtag for skydd och organisation.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera eventuella skadade eller slitha komponenter pa ett ansvarsfullt satt.

® Folj lokala forordningar for avfallshantering av rengoringsmaterial och tillbehdr.
® Kassera inte Bore Boss Rifle Kit i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av Bore Boss Rifle Kit, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundservice. Se till att du har produktinformation redo for effektiv support.



Vanligen kom ihg att spara denna sakerhetsinstruktionsguide for framtida referens. Din sékerhet och sékerheten for
andra ar av yttersta vikt vid hantering av skjutvapen och rengéringsutrustning. Tack for att du uppmarksammar dessa
viktiga riktlinjer.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE K SADE BORE BOSS
RIFLE KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sadu Bore Boss Rifle Kit od spole€nosti Real Avid. Tento produkt je navrZen tak, aby
poskytoval snadny a G¢inny zpUsob ¢isténi hlavné vasi pusky. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani a optimalni

vykon, prosim, peclivé si pfectéte tuto bezpecnostni pfirucku. Je dilezité dodrZzovat vSechny pokyny, abyste predesli
nehodam a zajistili dlouhou Zivotnost vaSeho produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZzdy si prectéte a pochopte pokyny pfed pouzitim Sady Bore Boss Rifle Kit.

Zajistéte, aby byla puska vybita a sméfovala bezpenym smérem pred cisténim.

Uchovévejte sadu mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte Cistici kabel a pfisluSenstvi na jakékoli poSkozeni.

NepouZivejte Sadu Bore Boss Rifle Kit, pokud jsou nékteré komponenty poskozené nebo chybi.
Vyhnéte se pouzivani produktu za vihkych nebo mokrych podminek, aby se predeslo rzi a korozi.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Cisténi a udrzby stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pouzivejte Sadu Bore Boss Rifle Kit pouze pro pusky kalibru .22.

Nenutte kabel projit hlavni; to mlze zpUsobit poskozeni.

Ujistéte se, Ze je karta€ a mop spravné pripojen pred pouzitim.

Po Cisténi uchovavejte sadu na chladném a suchém misté, aby nedoslo k poskozeni.
Nenechaveijte Cistici kabel v hlavni po dlouhou dobu.

Pokud narazite na jakékoli potize pfi pouzivani sady, okamzité zastavte a konzultujte pokyny.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, ze je puSka vybita.
® Shromazdéte komponenty Sady Bore Boss Rifle Kit: Cistici kabel, mop, karta¢ a rukojet.

2. Pouziti Sady Bore Boss Rifle Kit:

Pripojte mop k Cisticimu kabelu.

VloZte kabel do hlavné pusky z konce komory.

Jemné tadhnéte kabel hlavni, aby mop vycistil vnitfek.

Po jednom prlichodu vyjméte kabel z hlavné.

Pokud je to nutné, opakujte proces s bronzovym kartacem pro dalsi Cisténi.

3. Po cisténi:

® Zkontrolujte hlaven, abyste se ujistili, ze je Cista.
® Ulozte Sadu Bore Boss Rifle Kit do jeji rukojeti FlexCase pro ochranu a organizaci.

Pokyny pro likvidaci
® Odpovédné se zbavte vSech poskozenych nebo opotfebovanych komponentd.

® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci Gisticich materiald a prisluSenstvi.
® Neposkytujte Sadu Bore Boss Rifle Kit do b&Zného doméaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani Sady Bore Boss Rifle Kit se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo zdkaznickou podporu. Ujistéte se, Ze mate pfipravené podrobnosti o produktu pro efektivni podporu.



Prosim, pamatujte si, Ze tuto bezpecnostni pfirucku si uchovejte pro budouci pouziti. Vase bezpecnost a bezpecnost

témto dlleZitym pokyndm.



